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ENGLISH / FRENCH / SPANISH / GERMAN / ITALIAN

IMUNSEN AIR PURIFIER

Good Morning imunsen

Imunsen Air Purifier for Vehicle
User Manual

VOVOCORPORATION



Dear Customers

Thank you very much for purchasing

the Imunsen air purifier.

Please read the manual carefully for
correct and safe use.

This manual includes the warranty.
Please note the date and the
Keep the manualin an easily
accessible place.
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Precautions
Precautions

A Moving the product.

Please switch off the product and unplug the
power cable before moving the product.

A Installation

Do not install the product where there is a flammable
gas leak or the possibility of a leak. Keep the product
out of direct sunlight, excessive heat, and water. Do not
install the product on uneven or inclined surfaces. Do
not install the product where there is a lot of industrial
oil, smoke or metallic dust. Install the product so the
inlet and the outlet of the product is not completely
blocked.

In the vehicle

Do not install the product in locations besides the
vehicle cup holder. Fix and place the product firmly
to the vehicle cup holder. Product fits into cupholders
with 75mm diameter and 50mm height or more. Only
available for vehicles with voltage of DC 5V.

A When using

Do not let water or foreign objects inside the product.
Do not touch the power cord with wet hands. Do not
put foreign objects or fingers inside the air inlet and
outlet. When used with heaters, it is necessary to
ventilate in order to prevent carbon monoxide
poisoning. Do not unplug the power cord while the
productis running.
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Precautions
Precautions

In the vehicle

When using the product, the proper temperature is
0~40°C(32~104°F). Proper temperature for storing
the productis -10~70°C (14 ~ 158°F). Be careful not
to spill liquids such as water or drinks on the bottom
of the cup holder. Do not place the product in direct
sunlight.

A When using

1. This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
orinstruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

2. Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

3.Theinstructions for appliances having a part of a
class Il construction supplied from a detachable
power supply unit shall state that the appliance is only
to be used with the power supply unit provided with
the appliance.

The instructions for class Il appliances shall state that
it must only be supplied at safety extra-low voltage
corresponding to the marking on the appliance.
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Precautions
Precautions

A Restrictions on use

In the event of anomalies such as strange smells, sounds,
high temperatures, or irregular winds from the product,
please immediately stop using the product. If the product
is submerged in water, contact the service center. Do not
let the moisture emitted from the humidifier directly
exposed to the product. Do not use in places with high
temperature or high humidity. Do not disassemble, repair
or remodel the product. Do not place heavy objects on
the product or subject it to a shock.

& Cleaning

Please make sure to switch off the product before
cleaning. Do not spray water on the product or wipe it
with benzene, thinner, alcohol, acetone, etc. Do not
disassemble and clean the insides of the product.

READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS

« Power related arbitrarily change or extend the power line.
« Do not bend or pull the power plug forcibly.
« Do not install the product where gas may leak.
« Use it while the plug is fully inserted for the
power plug not to be shaken.
« Avoid direct skin contact, such as putting a nose on the
filter to small it or touching the filter that in use
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Product Introduction
Package Contents

Air Purifier (1) Circular filter (1)
(Pre-filter + HEPA Filter +
Deodorization Filter)

]

s

User manual (1) USB-C type charger cable (1)
5V Car Charger adapter (1)
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Product Introduction
Part Names

Cypress Wood
Filter

Air Outlet

Power& @) «——— Wind Speed in
Wind Speed 3 Levels with
Control Button LED Display
-
=
===

Logo Light —
Filter Replacement
Indicator

Air Inlet

Trrsaasassasaaas

o
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User Guide
Assembling Guide

-

. =S38S8=

1. Please remove the

vinyl cover from the base.

2. Pull off the protection
film on the cypress wood
filter.

3. Please connect the
USB cable into the
product.
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. ENGLISH
User Guide

How to Seperate
Cypress Qil Capsule G T
from the Device (optional)  Pleasescan here

to purchase the
oil diffuser pod.

1. Turn the bottom part 2. Find the capsule
of the device holder on the upper
counter-clockwise to side of the filter and
separate the flter. pullit out.

1

PN

3. Separate the Cypress 4. Peel off the
Oil Capsule from the protective film from the
capsule holder. capsule.

Insertion of the capsule follows

the same process.




FRENCH

Guide d'utilisation

Comment séparer
la capsule d'huile [Of o
ré ! rei Veuillez numériser
de cyp .es de l appare I ici pour acheter la
(en option) dosette de diffuseur
d'huile.

N
NN

1. Tournez la partie inférieure 2. Recherchez le support
de 'appareil dans le sens de la capsule sur le coté
inverse des aiguilles d'une supérieur du filtre et
montre pour détacher le filtre.  retirez-le.

3. Retirez la capsule d'huile 4. Enlevez le film
de cyprés de son support. protecteur de la capsule.

Insérer la capsule en suivant

le méme processus.
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, . SPANISH
Guia del usuario

Coémo separar
la capsula de aceite T
de ciprés del dispositivo  Escanee aquipara

comprar la capsula

(OpCional) difusora de aceite.

N
NN

1. Gire la parte inferior 2. Encuentre el

del aparato en sentido portacapsulas en la
contrario a las agujas parte superior del
del reloj para separar filtro y saquelo.

el filtro.

1

PN

3. Separe la capsula 4, Retire la pelicula
de aceite de ciprés del protectora de la
portacapsulas. capsula.

La introduccién de la capsula

sigue el mismo proceso.
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GERMAN

Benutzerhandbuch
Zypresse Ol Kapsel von Gerat
Trennungsmethode.
(nicht obligatorisch) Bitte
Sie hier, um den
Ot

1. Drehen Sie den unteren 2. Ziehen sie den

Teil des Gerédtes gegen den Kapselhalter, der sich

Uhrzeigersinn, um den auf der oberen Seite

Filter zu trennen. des Filters befindet,
heraus.

1

"\

3. Zypresse Ol Kapsel 4. Schutzfilm von der
von Gerdat trennen. Kapsel abziehen.

Der Prozess des Einfiihren

der Kapsel ist identisch.
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ITALIAN

Manuale Utente &

Come Togliere la Capsula di
Olio di Cipresso dal
Dispositivo (opzionale)

Scansionare
qui per acquistare
il diffusore per l'olio.

1. Girare la parte inferiore 2. Trova il supporto per
del dispositivo in senso la capsula sulla parte
antiorario per staccare il filtro superiore del filtro ed e

strailo

"\

3. Togli la Capsula di Olio di 4. Stacca la pellicola
Cipresso dal supporto per la protettiva dalla capsula.
capsula.

Per l'inserimento della capsula

seguire lo stesso processo.

13



User Guide
Installation Guide

Indoor Use

Do not install on bumpy or inclined floors

o

The product fits into cupholders with 75mm;/2.9inch
diameter and 50mm/1.9inch height or more.

In the vehicle,
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. ENGLISH
User Guide

Product Functions

O

Power

Power ON & OFF
Press the button for more than 1.5
seconds to turn it ON & OFF

Wind Speed (3 Levels)

Press the button to adjust the fan speed
Low > Medium > High level in order.

Low Medium High

Filter Replacement Indicator

Automatic Filter Replacement
Indicator

When itis time to replace the filter, the
LED indicator will start blinking for 5
seconds.

Please press the power button for 3
seconds after replacing the filter to stop
- - = the blinking.
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. b eete FRENCH
Guide d'utilisation

Fonctions du produit

O

Alimentation

Marche/Arrét
Appuyez sur le bouton pendant plus ¢
1,5seconde pour 'allumer ou l'éteindr _.

Vitesse du ventilateur (3 niveaux)

Appuyez sur le bouton pour
modifier la vitesse du ventilateur

Niveau Bas >Moyen >Haut dans l'ordre.

Bas Moyen Haut

>

18]
Indicateur de
Remplacement du Filtre

Indicateur Automatique de
Remplacement du Filtre

Lorsqu'il est temps de remplacer le filtre, le
voyant LED commencera a clignoter pendant
5secondes.

Veuillez appuyer sur le bouton d'alimentation
pendant 3 secondes apres avoir remplacé le
- - = filtre pour arréter le clignotement.
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, . SPANISH
Guia del usuario

Funciones del producto

O

Power

Encender / Apagar
Pulse el botén durante mas de 1,5
segundos para encender / apagar.

Potencia del ventilador (3 niveles)

Pulse el bot6n para ajustar la velocidad del ventilador
Nivel bajo > medio > alto, en ese orden.

Bajo Medio Alto

<

1)
Indicador de sustitucion del filtro

Indicador de reemplazo automatico del filtro

Cuando sea el momento de reemplazar el
filtro, el indicador LED comenzard a
parpadear durante 5 segundos.

Presione el bot6n de encendido durante 3
segundos después de reemplazar el filtro
- - = para detener el parpadeo.
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GERMAN
Produkt Funktionen

Produktfunktionen

O

Strom
Strom Ein & Aus
Stromknopf langerals 1.5
Sekunde driicken um Gerat EIN-
und AUSzuschalten

Windgeschwindigkeit (3 Levels)
Knopf driicken um
Ventilatorgeschwingkeits-Level

Schwach > MaRig > Stark einzustellen.

Schwach MaRig Stark

<

(]

<
Filterwechselanzeiger

Automatischer Filterwechselanzeiger

Wenn es Zeit ist den Filter zu wechseln,
wird der LED Indikator 5 sekundenlang
blinken.

Bitte Stromknopf fiir 3 Sekunden
driicken, um nach dem Filterwechsel
das Blinken zu stoppen.
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ITALIAN
Manuale Utente

Funzioni del Prodotto

O

Pulsante di accensione
ACCENSIONE e SPEGNIMENTO

Tenere premuto il pulsante per piti di 1
secondi per ACCENDERE e SPEGNERE .
dispositivo

Intensita dell'Aria (3 Livelli)

Premere il pulsante per regolare la
velocita della ventola
Bassa > Media > Alta Intensita in quest’ordine

Bassa Media Alta Intensita

(]

<

Indicatore di Sostituzione del Filtro

Indicatore Automatico di Sostituzione del Filtro
Quando e necessario sostituire il filtro,

l'indicatore LED iniziera a lampeggiare
per 5 secondi.

Premere il pulsante di accensione per 3
secondi dopo aver sostituito il filtro per
- - fermare la luce lampeggiante.
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Maintenance
Managing the Product

=

Exterior Cleaning

1. Use a vacuum cleaner

to remove the dust from the
airinlet and outlet.

2. Use a soft cloth to gently
wipe the exterior.

Filter Cleaning

1. Remove the circular filter : s
from the product. *

2. Use avacuum cleaner to

remove large dust from {
the pre-filter. L

4, Do notwash with water,
@' f o, filter life will be reduced

Remove the circular filter by
holding the base and the

Q N upper part and turning them
&_/ in the opposite direction.

Recommended replacement cycle for
the circular filter is 1 year.
20




Maintenance
Cypress Wood Filter

Knots Texture Dent or Warp
difference  damage

Following cases are not qualifiable
for return or exchange.

-Products made by processing solid wood
may have knots.
-Occasional scratches caused during the
production are not defective.
-Colors and wood texture may vary due to the

nature of the wood and may differ from the

photo due to lighting.

-Solid wood absorbs and expands in summer,

and it shrinks in winter.
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Maintenance
Cypress Wood Filter

Following cases are not qualifiable
for return or exchange.

Temperature change causes expansion and
contraction in the cypress wood filter. This
is a natural phenomenon with solid wood
that stabilizes after repeated expansion and
contraction.

-With time, you may have a size change of
about 1~2mm/0.03~0.07inches or split
wood. This is a natural phenomenon with
natural materials.

When exposed to direct sunlight, the
color or shape may change, so keep the
product under the shade.

Avoid hot or humid places because it is

sensitive to temperature and humidity.
Do not place heavy objects on the
product. It may bend or split.

After a period of use, even if the scent is
minimal, the effect of cypress wood remains.
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Maintenance
Warranty Period

Warranty

One year from the date of the purchase

This warranty does not apply to
the following

1. Unauthorized repair, misuse, collision, negligence,

accidental liquid damage, modification, disassembly,

using third party components, or destroying them, or

changing labels and anti-counterfeiting markings.

2. If the mentioned warranty has already been expired.
3. Unforeseeable damage caused by natural disaster
or any events out of the company’s control.

Note: Please keep the packaging for about
1 month for safe transportation.

Warranty card is at the back of the manual.
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Product Specification
Specifications

Model Name

- Air Purifier for Vehicle(M-003 W/ M-003 R / M-003 B)
(M-003 DW / M-003 DR/ M-003 DB)

Product Size - 68mm x 68mm x 172mm
2.6inx2.6inx6.7in

Product Weight - About 300g / 0.6lb (including the filter)
Voltage - DC 5V

Power Consumption - 2.5W

Cable - C type Charging Cable , USB Car Charger dapter
Color - White / Red / Black

Certification - FCC, CE, UKCA, CB, RoHS, PSE

Country of Origin - South Korea

Filter

Circular Filter: Pre Filter + HEPA Filter +

Deodorization Filter (Replacement Cycle: Approx. 1 year)
Cypress Wood Filter
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Troubleshooting

FAQ

Problem

Pre-check

Possible
Solutions

Problem

Pre-check

Possible
Solutions

-The power does not turn on.

+Is the USB plug connected properly?
-Is the LED indicator at the front turned on?

- Properly connect the product with

USB plug.

- Please push and hold the power button
for 1.5 seconds to turn on the device.

-Filter replacement indicator is still
blinking after replacing the filter

-Did you push and hold the power button
for more than 5 seconds after replacing
the filter?

-Is the filter properly assembled?

-Push and hold the power button for
more than 5 seconds.
- Properly assemble the filter.
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Troubleshooting
FAQ

- The shape of the Cypress wood filter has
changed.

Problem
Pre-check -Cypress wood filter is sensitive to
temperature and humidity (water)

Possible

. - Please refer to page 21for more details.
Solutions

-The wind is not coming out.

Problem  -The wind power is weak.
-The level for wind speed doesn't change.

-Is the filter properly assembled?
Pre-check -Isthefilter contaminated? (contamina-
tion may affect the airflow and the power)

- Please check if the filter is properly
assembled.
-Please clean thefilter.

Possible
Solutions
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Troubleshooting
FAQ

Problem

Pre-check

Possible
Solutions

Problem

Pre-check

Possible
Solutions

-Air outlet has a strange odor.

-Was the product used in areas where
many people smoked, or in kitchen areas
cooking food?

-Was the product brought from a different
location?

- Filter has the tendency to absorb odor,
thus temporarily could emit odor.

This will eventually fade away.

-The product may still emit odors from the
previously used locations.

- Filter does not have the cypress scent
anymore.

-The filter may lose its scent, but the
effect of cypress wood remains.

If you desire stronger cypress scent,
please purchase Cypress wood oil
capsule separately from our website and
simply replace it. It only applies when the
model of the air purifier is either
M-003DW/DR/DB.




Inquiries

IMUNSEN Customer Service Center
(For more information regarding the products
and further consultation)
Hours of Operation : 9:00 am - 17:00 pm (PST)
(Closed on Saturdays, Sundays and Holidays)

Product inquiries Support@vovoeu.com

WWW.VOovo-eu.com
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Imunsen Air Purifier Warranty

[JM-003W
[JM-003R
Model Name L1 M-003B
[JM-003DW
[0 M-003DR
I M-003DB

Date of Purchase 1 year from the date of the purchase

Serial Number

Warranty Period Year  Month  Day
Customer Address

Customer Name

Notes
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Warranty Content

1. If there is an issue with the product within the
mentioned warranty period and you want to
receive A/S, please contact the service center
for assistance.

2. Even during the warranty period, repairs will
be charged if:

- If you lose your warranty.

- If the warranty contains false information or
has any changes made.

- If the damages or losses were caused by user
negligence or misuse.

- Failure or damage due to fire, natural disasters,
pollution, salt damage, gas damage, abnormal
voltage.

- Failure or damage due to fixing, installation, etc.

3. Please note that shipping and service fees
may be incurred even during the warranty period

4. Please note that all parts removed for repair
will be taken by our team.

5. This warranty cannot be re-issued.

Thank you for your understanding.
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